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DAFO PLASTICS jest renomowang firma zajmujaca sie produkcja opakowari z tworzyw sztucznych na
potrzeby przemystu kosmetycznego, farmaceutycznego i chemicznego. Firma zostata zatozona w 1991 roku i
w ciggu 25 lat dziatalnosci zyskata reputacje rzetelnego i odpowiedzialnego kontrahenta. Naszymi klientami
sq wiodace polskie i europejskie marki - szczegdlnie w branzy kosmetycznej.

Oferujemy Panistwu butelki, stoiki i tuby w szerokiej gamie pojemnosci i wzoréw. Gwarantujemy najwyzsza
jakos¢ wyrobow, ktéra zawdzieczamy wysitkowi i do$wiadczeniu naszych pracownikow, a ktdra osiagamy
dzieki zastosowaniu najnowocze$niejszych w branzy rozwiazan technologicznych.

Potwierdzaja to uzyskane przez nas certyfikaty: 150 9001 (jakosciowy), IS0 14001 (Srodowiskowy) .

We wspdtpracy z naszymi odbiorcami stale poszerzamy game naszych produktéw. Sami wykonujemy
formy dla naszej produkgji, chetnie realizujemy projekty naszych klientéw. Aby nasza oferta byfa petniejsza

wspdtpracujemy z renomowanymi producentami zamkniec i nasadek z catej Europy.

Zapraszamy Paristwa do szerszego zapoznania si¢ z nasza oferta.

DAFQ PLASTICS is a company that manufactures plastic packagings for the cosmetic industry. The company
was established in 1991 and during 25 years of activity it has gained a reputation of a reliable and responsible
contractor.

We offer you bottles, jars and tubes in a broad range of capacities and designs. We guarantee high quality
of our products, thanks to efforts and experience of our staff, as well as use of the most modern technological
solutions in our line of business. It is confirmed by ceritfication of an IS0 9001 (Quality management systems
- Requirements) as well as IS0 14001 (Environmetnal management system).

In collaboration with our customers we constantly broaden the range of our products. We make our own
moulds for the production, as well as gladly realize our customers’ projects. In order to make our offer more

complete, we cooperate with renowned closures and caps manufacturers from all over Europe.

We encourage you to see our offer.

Depuis sa création en 1991, la société Dafo Plastics est spécialisée dans la transformation des matiéres
plastiques, notamment dans la production d'emballages destinés a I'industrie cosmétique. Des machines
modernes pilotées par informatique permettent de produire une importante variété d’'emballages.

Notre qualité est assurée, non seulement par la vigilance de notre personnel, mais aussi par le travail d'un
service dédié ainsi que par les fonctions de contrdles automatiques qui équipent notre outil industriel.

Afin que nos produits répondent aux besoins marketing et de différenciation de nos clients, nous vous
proposons différentes techniques d'impression (Offset, Sérigraphie et Marquage a Chaud), vous offrant ainsi
des solutions de personnalisation de vos emballages.

Dans le but de satisfaire aux exigences réglementaires, nous avons travaillé sur toutes les étapes du cycle
de production, depuis I'approvisionnement jusqu'a la livraison, pour garantir la mise en place du Plan

d’Assurance Qualité 1S série 9001, du Plan soutenant un management environnemental IS0 14001.

(Cest donc avec un grand plaisir que nos vous invitons a prendre connaissance de nos produits.

Zofia Daczynska Andrzej Daczynski
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Proponujemy Paistwu szeroka game butelek i stoikow roznorodnych ksztattéw w zakresie pojemnosci od 25 ml do 750 ml, dowolnego
koloru, wykonane z tworzywa PE, PP, PVC, PETG oraz ich uszlachetnionych odmian jak frost czy soft touch. Standardowe gwinty pozwalaja
stosowac wymiennie nakretki i zamknigcia réznych producentow.

W naszej ofercie znajda Paristwo rowniez tuby polietylenowe wraz z zamknigciami, o srednicach od 16 do 50 mm, w pojemnosciach od 5 do
300 ml. Na wszystkich tubach wykonujemy dodatkowo nadruk w réznych technologiach.

We offer you bottles, tottles and jars in a broad range of shapes and designs. A variety of capacities range from 25 ml to 750 ml, in a full
spectrum of colours, made of PE, PP, PVC, PETG plastics as well as their refined variations like frost or soft touch. Standard threads enable to
use other manufacturers’ screw-caps and closures alternatively.

You can find in our offer also poliethylene tubes with different kind of closures in diametres from 16 up to 50 mm, capacities from 5 to 300
ml. We propose printing on tubes in different technologies.

Nous vous proposons des bouteilles, pots et tottles dans un large éventail de formes et de designs. Une gamme variée de capacités allant de
25mla 750 ml, dans un spectre complet de couleurs, en PE, PP, PVC, plastiques PETG ainsi que diverses finitions raffinées comme les effets gel
ou soft touch. Les cols de nos flacons reprennent les dimensions standards de I'industrie ce qui vous permet en alternative d'utiliser d'autres
fournisseurs de bouchons et de fermetures.

Vous trouverez également dans notre offre des tubes polyéthylene avec différents types de fermetures, des diamétres allant de 16 a 50
mm, avec comme capacités de 5 a 300 ml. Nous réalisons pour vous, au sein de notre usine de production, I'impression de vos tubes grace a
différentes techniques d’impression.



mmm BUTELKI, TUBOBUTELKI ORAZ StOIKI HDPE
SI= PE-HD BOTTLES, TOTTLES AND JARS
B B FLACONS, TOTTLES ET POTS PEHD

Daria 250ml Lena 125ml Lara 200ml Daria 250ml Lara 100ml Daria 500ml
Daria 400ml Lena 200ml

Gloria 200ml Gina 200ml Gaja 200ml Credo 200ml Ofelia 150ml
Gina 250ml Credo 250ml Gloria 260ml Gina 250ml
Thalia 300ml Inga 200ml
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250 ml N HDPE 180 ml N HDRE
2-01-050001 LI piip 2-01-049001 Lo penp
= SB04-004 H] 170,8 mm = SB04-003 H[ 153,4mm
O 258ml  €D73,3x47,7mm O 200ml E73,4x43mm
Flip-Top Grande 1-04-023002 Flip-Top Petite 1-04-007001
HDPE

300 ml 4

2-01-048001 L FEHo

= SB04-002 H] 182,7 mm

O 325m @70x31mm
Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001
Flip-Top Delta 1-04-005001



DPE
500 ml ™~ b
2-01-077003 L FEHD
= 28/410 H[ 199,8 mm

O 565m @ 64,8x64,8mm

400 ml /v HOPE
2-01-006002 T fehp
= 24/410 H[ 171,5mm

O 446ml @D 63,4x63,4mm

250 ml N PDRE
2-01-078004 Lo peib
= 28/410 H] 144,3 mm

O 276 ml @ 54,8x54,8mm

Dozownik HDO7 K-S 1-06-014001 Atomizer 1-07-002001 Dozownik HDO7 K-S 1-06-014001
Dispenser HDO7 K-S / Dispenseur HDO7 K-S Sprayer / Spray Dispenser HDO7 K-S / Dispenseur HDO7 K-S
Pull-Push 1-03-020001 Dozownik EU 1-06-002001 Pull-Push 1-03-020001
Pull-Push Dispenser EU / Dispenseur EU Pull-Push
Flip-Top biaty BC2621 1-03-020002 Flip-Top 555 1-03-006001 Flip-Top biaty BC2621 1-03-020002
Flip-Top white BC2621/ blanc BC2621 Flip-Top 555 Flip-Top white BC2621/ blanc B(2621
Standard GR-1z reduktorem 1-03-006006
Standard GR-1 with reduce / avec un réducteur
250 ml ™ PeiB 500 ml ™ RS
2-01-074001 Lo pEhp 2-01-073001 Lo peip

Z= SB04-007 HJ 131,1 mm
O 269m @D 54,8x54,8mm

= SB04-007 H] 180,7 mm
O s60ml @D 649%x649mm

Flip-Top Round 1-04-019001

Flip-Top Round 1-04-019001
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100 ml N 50 ml SN
2-01-046001 L pEHb 2-01-045001 L PEMD
= SB04-002 H] 122,6 mm = SB04-001 H] 106,2 mm

O 1mom  @P578x279mm O 65ml @D 44,5x 24,6 mm

2-01-044001 L FErD
= SB04-001 H[ 89 mm
O 4a1ml @D 42,6 x18,9mm

Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001 Flip-Top Mini-Delta 1-04-006001

Flip-Top Delta 1-04-005001

Flip-Top Mini-Delta 1-04-006001



HDPE HDPE
200 ml & PEHD 150 ml C/B PEHD

2-01-001001 PEHD 2-01-017001 PEHD
= SB-04-002 H] 159,8 mm = SB-04-002 H] 140,3 mm
O 220ml  &70,4x32,2mm O 168m  E63,6x303mm

Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001 Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001

Flip-Top Delta 1-04-005001 Flip-Top Delta 1-04-005001
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HDPE
250 ml N,
2-01-066001 o B
= 24/415 H] 184,6 mm

O 272ml  E68,5x36 mm

PEHD

Flip-Top 1-03-004001
Flip-Top

Standard M-24 2-03-012001
Standard M-24

Reduktor 2-05-002001
Reducer / Réducteur

Atomizer 1-07-001001
Sprayer / Spray

Atomizer ryflowany 1-07-003001

Sprayer ribbed / Spray rainuré

200 ml
2-01-065001

= 24/M15
O 214mi

N

Lo
HI 159,6 mm
@ 65,1 x 36 mm

HDPE
PEHD
PEHD

= SB-04-006 H] 168,2 mm
P 68,3 x 36,4 mm O 206m E651x36mm

HDPE HDPE
L’B PEHD 200 ml L’B PEHD

PEHD 2-01-075001
= SB-04-006 H] 140,8 mm

PEHD

Flip-Top
Flip-Top

Standard M-24
Standard M-24

Reduktor
Reducer / Réducteur

Atomizer
Sprayer / Spray

Atomizer ryflowan
Sprayerribbed / Spray rainuré

1-03-004001

2-03-012001

2-05-002001

1-07-001001

1-07-003001

1-04-018001 Flip-Top Oval 1-04-018001



HDPE
250 ml L/?') PEHD
2-01-057001 PEHD

Z SB04-006 H] 1578 mm
O 260m  €>70,4x37,4mm

Flip-Top Oval 1-04-018001

HDPE
200 ml L/?') PEHD
2-01-061001 PEHD

= SB04-006 H[ 126,6 mm
O 22m  D62,7x37,4mm

Flip-Top Oval 1-04-018001

HDPE
250 ml L’?') PEHD
2-01-082001 PEHD

= 24/415  H] 177,2mm
O 274m  D69,9x37,4mm

Flip-Top 1-03-004001
Flip-Top

Standard M-24 2-03-012001
Standard M-24

Reduktor 2-05-002001
Reducer / Réducteur

Atomizer 1-07-001001
Sprayer / Spray

Atomizer ryflowan 1-07-003001

Sprayer ribbed / Spray rainuré
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275 ml N HDRE
201069001 LI piip

= SB04-005 H[ 180 mm
O 295m €70,5x36,5mm

Flip-Top Square 1-04-010001
260 ml N 250 ml N 200 ml N PDRE
01-070001 Lo CEb 2-01-054001 O tehb 2-01-059001 LA teib

= SB04-005 H] 191,6 mm
O 268ml  &@P61,8x36,2mm

= SB04-005 H] 166 mm
O 260ml  &P67,8x36,5mm

= SB04-005 H[ 139,2 mm
O 204m  &653x36,5mm

Flip-Top Square 1-04-010001

Flip-Top Square 1-04-010001

Flip-Top Square 1-04-010001



HDPE HDPE
250 ml L/?') PEHD 200 ml L’?') PEHD
2-01-069001 PEHD 2-01-062001 PEHD
= SB04-005 H[ 161,4 mm = SB04-005 H] 136,5mm
O 260m  E69,9x36,5mm O 214am  E@D59x36,5mm

Flip-Top Square 1-04-010001 Flip-Top Square 1-04-010001
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200 ml N PERs
2-01-047001 L pEHb
= SB04-002 H] 201 mm

O 206m  E@P59x40 mm

Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001

Flip-Top Delta 1-04-005001



200 ml B
2-01-079005 Lo pEhb
= 24/410 H] 179,3 mm

O 216 ml D 44 x44 mm

Atomizer 1-06-002002
Sprayer / Spray

Dozownik EU 1-06-002001
Dispenser EU / Dispenseur EU

Flip-Top 1-03-006001
Flip-Top

Standard GR-1z reduktorem 1-03-006006

Standard GR-1 with reduce / avec un réducteur

HDPE
150 ml M,
2-01-088001 Lo e
= 24/410 H] 143,8 mm
O 180ml D 44x44mm

Atomizer
Sprayer/ Spray

Dozownik EU

Dispenser EU / Dispenseur EU
Flip-To

Flg-Topp
Standard GR-1z reduktorem

Standard GR-1 with reduce / avec un réducteur

1-06-002002

1-06-002001

1-03-006001

1-03-006006

HDPE
100 ml ™,
2-01-084001 Lo PEiB
= 24/410 H] 105,9 mm
O 133ml @D 44 x 44 mm

Atomizer 1-06-002002
Sprayer / Spray

Dozownik EU 1-06-002001
Dispenser EU / Dispenseur EU

Flip-Top 1-03-006001
Flip-Top

Standard GR-1z reduktorem 1-03-006006

Standard GR-1 with reduce / avec un réducteur



Pompka pianotworcza

HDPE
L/?’) PEHD 200 ml
PEHD 2-01-068002
H[ 180 mm = 43/400
@D 50,9 x 50,9 mm

O 274ml

/N HDPE
PEHD
L"\ PEHD

H] 166,4 mm
D 47,9x 47,9 mm

HDPE
125 ml M,
2-01-081001 L FEHo
= 43/400 H[ 121,4 mm
O 192ml D 47,9 x 47,9 mm

1-06-010002 Pompka pianotwodrcza
Foam pump / Foamer
HDPE
275 ml M,
2-01°087001 L pEHb
= 40/400  H[ 128 mm
O 275m @D 655%x655mm

1-06-009001

Pompka pianotworcza
Foam pump / Foamer

1-06-010002

Pompka pianotwércza 1-06-010005

Foam pump / Foamer




DPE
250 ml B
2-01-085001 Lo PEi
= 38-400  H] 180 mm

O 315m  @50x50mm

Nakretka Flip-Top 38-780 1-03-008040
Flip-Top 38-780 closure / Flip-Top 38-780 capsule

250 ml B
2-01-089001 Lo peip

= 38-400  H[ 180,4mm
O 300m D 48,4x484mm

Nakretka Flip-Top 38-780 1-03-008040
Flip-Top 38-780 closure / Flip-Top 38-780 capsule
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HDPE
200 ml 8
2-01-008001 LD PEHD
= 24/415 H[ 140 mm

O 214m  @66x40mm

PEHD

Flip-Top 1-03-004001
Flip-Top

Standard M-24 2-03-012001
Standard M-24

Reduktor 2-05-002001
Reducer / Réducteur

Atomizer 1-07-001001
Sprayer / Spray

Atomizer ryflowany 1-07-003001

Sprayerribbed / Spray rainuré

500 ml N PEs
2-00-018001 LD FEHD
= GS03-002 H[ 101,2mm

O 547m @D 858x858mm

Standard 203 2-03-004001

Standard 207 2-03-020001



250 ml N HDRE 180 ml N HDRE 150 ml N HDRE
2-01-033001 Lo PEib 2-01-035001 Lo fehb 2-01-023001 T fehb
= SB04-002 H] 164,5 mm = SB04-002 H[ 156,8 mm = SB04-002 H[ 138 mm

O 270ml E@50x34,5mm O 200m E&56,2x30mm O 166ml 49,7 x27,6 mm

Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001 Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001 Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001
Flip-Top Delta 1-04-005001 Flip-Top Delta 1-04-005001 Flip-Top Delta 1-04-005001
200 ml B 150 ml o LA
2-01-038001 Lo Pehp 2-01-037001 LD pEib
= 24/415 H] 160,4 mm = 24/415 H[ 139,9mm
O 220m  46,2x29,7 mm O 172m D46,2x29,7 mm

Flip-Top 1-03-004001 Flip-Top 1-03-004001
Flip-Top Flip-Top

Standard M-24 2-03-012001 Standard M-24 2-03-012001
Standard M-24 Standard M-24

Reduktor 2-05-002001 Reduktor 2-05-002001
Reducer / Réducteur Reducer / Réducteur

Atomizer 1-07-001001 Atomizer 1-07-001001
Sprayer / Spray Sprayer / Spray

Atomizer ryflowany 1-07-003001 Atomizer ryflowany 1-07-003001

Sprayer ribbed / Spray rainuré Sprayerribbed / Spray rainuré



s BUTELKI PVC d afo
=F= PVCBOTTLES

B B FLACONS PVC

Vita 200ml Mini 30ml Vega 100ml Akme 150ml Mini 25ml Beta 250ml
Akme 500ml Atu 275ml Luna 275ml
Lena 150ml Daria 500ml



275 ml M,
201010001 Ly Pve

= 28/400  H[ 111 mm
O 298m P 69x69mm

Dozownik ryflowany 1-06-005001 Dozownik ryflowany 1-06-005001 Dozownik ryflowany 1-06-005001
Dispenserribbed / Dispenseur rainuré Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré
Flip-Top Simplicity 1-03-011001 Flip-Top Simplicity 1-03-011001 Flip-Top Simplicity 1-03-011001

Standard 205 2-03-009001 Standard 205 2-03-009001 Standard 205 2-03-009001
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250 ml M, 300 ml e 200 ml N,
2-01-041001 Ly Pve 2-01-042001 Ly Pve 2-01-040001 Ly Pve
= SB04-002 H[ 157 mm = 28/400  H[ 117,8 mm = SB-04-003 H[ 105,9 mm

O 256m  @90x32mm O 315m  D99,7x46,4mm O 216m @D 91x40,3mm

Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001 Dozownik ryflowany 1-06-005001 Flip-Top Petite 1-04-007001
Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré
Flip-Top Delta 1-04-005001 Flip-Top Simplicity 1-03-011001

Standard 205 2-03-009001



500 ml M,
2-01-053001 Ly Pve
= 24/410  H] 211,3mm

O 535m  @Pe61,3x61,3mm

Flip-Top 555

Atomizer
Sprayer / Spray

Dozownik EU
Dispenser EU / Dispenseur EU

Standard GR-1z reduktorem
Standard GR-1 with reduce / avec un réducteur

1-03-006001

1-07-002002

1-03-006001

1-03-006006

215 ml N,
2-01°052001 Ly Pve
= 24/410 H] 150,4 mm

O 218ml D 4a8x48mm

Flip-Top 555

Atomizer
Sprayer / Spray

Dozownik EU
Dispenser EU / Dispenseur EU

Standard GR-1z reduktorem
Standard GR-1 with reduce / avec un réducteur

1-03-006001

1-07-002002

1-03-006001

1-03-006006

140 ml N,
2-01-051001 Ly Pve
= 24/410  H] 1354mm

O 146m D 40,9%x40,9mm

Flip-Top 555 1-03-006001

Atomizer 1-07-002002
Sprayer / Spray

Dozownik EU 1-03-006001
Dispenser EU / Dispenseur EU

Standard GR-1z reduktorem 1-03-006006

Standard GR-1 with reduce / avec un réducteur
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75 ml M, 75 ml M,
2-01-022001 Ly Pve 2-01-063001 Ly Pve
= 20/410  H[ 115mm = 20/415 H] 120,5 mm

O 92ml @D 37x26,2mm O 93ml @D37x26,2mm

Flip-Top 1-03-024001 Flip-Top 1-03-019001

Flip-Top ryflowan 1-03-012001
FIi;E—Top Pibb{d / FIip—To);; rainuré



200 ml N,
2-01-036001 Ly Pve

= 24/415 H] 155,8 mm
O 208ml P 68,9x40,6 mm

Flip-Top 1-03-004001 Flip-Top 1-03-004001 Flip-Top 1-03-004001

Standard M-24 2-03-012001 Standard M-24 2-03-012001 Standard M-24 2-03-012001
Reduktor 2-05-002001 Reduktor 2-05-002001 Reduktor 2-05-002001
Reducer /Réducteur Reducer /Réducteur Reducer /Réducteur

Atomizer 1-07-001001 Atomizer 1-07-001001 Atomizer 1-07-001001
Sprayer / Spray Sprayer / Spray Sprayer / Spray

Atomizer ryflowany 1-07-003001 Atomizer ryflowany 1-07-003001 Atomizer ryflowany 1-07-003001

Sprayerribbed / Spray rainuré

Sprayerribbed / Spray rainuré

Sprayer ribbed / Spray rainuré
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150 mi N,
2-01-034007 Ly Pve

= 43/400 H] 132 mm
O 210ml D 47,9 x 47,9 mm

Pompka pianotwdrcza 1-06-010002
Foam pump / Foamer

275 ml N,
201025001 Ly Pve

= 40/400  H[ 1279 mm
O 320m D 655x655mm

Pompka pianotwércza 1-06-009001

Foam pump / Foamer



350 mli
2-01-012001

= 24/415
O 356 ml

L/?.\ PVC
H] 145 mm
P 84,2 x57 mm

N N
350 ml £y puc 350 ml Ly puc

1-011001 1-011001

= 28/400  H[ 129,7 mm = 28/400  H[ 129,7 mm

O 354am  P84,2x57mm O 354am  P84,2x57mm

Flip-Top

Standard M-24

Reduktor
Reducer /Réducteur

Atomizer
Sprayer / SPRAY

Atomizer ryflowan
Sprayer ribbed / Spray rainuré

1-03-004001

2-03-012001

2-05-002001

1-07-001001

1-07-003001

Standard 205 2-03-009001 Dozownik ryflowany 1-06-005001
Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré
Dozownik ryflowany 1-06-005001 Flip-Top Simplicity 1-03-011001
Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré
Flip-Top Simplicity 1-03-011001 Standard Z05 2-03-009001



400 ml L,?S PVC

2-01-002001
= 24/410 H[ 134,3 mm
O 432ml D 110x49mm

400 ml
2-01-002001

L,?.\ PVC

= 24/410  H[ 134,3mm
O 432ml D 110x49mm

400 ml M,
2-01-003001 Ly Pve

= 28/400  H[ 128 mm
O 428m @ 110x49mm

Dozownik EU 1-06-002001
Dispenser EU / Dispenseur EU

Flip-Top 555 1-03-006001

Atomizer 1-07-002002
Sprayer / Spray

Flip-Top 555

Dozownik EU
Dispenser EU / Dispenseur EU

Dozownik ryflowany
Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré

Atomizer
Spryer/ Spray

1-03-006001

1-06-002001

1-06-003001

1-07-002001

Dozownik ryflowany 1-06-005001
Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré

Flip-Top Simplicity 1-03-011001

Standard Z05 2-03-009001



300 ml N
2-01-018001 Ly Pve

= 24/415 H[ 181,9 mm
O 33:2ml  P675x41,5mm

Flip-Top 1-03-004001

Standard M-24 2-03-012001

Reduktor 2-05-002001
Reducer / Réducteur

Atomizer 1-07-001001
Sprayer/ Spray

Atomizer ryflowany 1-07-003001

Sprayer ribbed / Spray rainuré

250 mli
2-01-009001

= 24/415
O 265ml

L/?.\ PVC
H] 166,1 mm
P 65,7 x 39 mm

200 ml
2-01-007001

= 24/415

O 222ml

L’?.\ PVC
H] 140 mm
P 66 x40 mm

150 ml N,
2-01-005001 Ly Pve
= 24/415 H] 108,3 mm

O 166ml P 66x40mm

Flip-Top
Standard M-24

Reduktor
Reducer / Réducteur

Atomizer
Sprayer / Spray

Atomizer ryflowan
Sprayer ribbed / Spray rainuré

1-03-004001

2-03-012001

2-05-002001

1-07-001001

1-07-003001

Flip-Top

Standard M-24

Reduktor
Reducer / Réducteur

Atomizer
Sprayer/ Spray

Atomizer ryflowan
Sprayerribbed / Spray rainuré

1-03-004001

2-03-012001

2-05-002001

1-07-001001

1-07-003001

Flip-Top 1-03-004001

Standard M-24 2-03-012001

Reduktor 2-05-002001
Reducer / Réducteur

Atomizer 1-07-001001
Sprayer/ Spray

Atomizer ryflowany 1-07-003001

Sprayer ribbed / Spray rainuré



275 ml
2-01-030001

= 24/415

O 287ml

Flip-Top
Standard M-24

Reduktor
Reducer / Réducteur

Atomizer
Sprayer / Spray

Atomizer ryflowan
Sprayerribbed / Spray rainuré

L’?.\ PVC
H[ 173,1 mm
P 79,8x 32,8 mm

1-03-004001

2-03-012001

2-05-002001

1-07-001001

1-07-003001

200 ml
2-01-031001

= 24/415

O 214aml

Flip-Top

Standard M-24

Reduktor
Reducer / Réducteur

Atomizer
Sprayer / Spray

Atomizer ryflowan
Sprayerribbed / Spray rainuré

L’?‘.\ PVC
H[ 132,5 mm
D 79,8 x 33,4 mm

1-03-004001

2-03-012001

2-05-002001

1-07-001001

1-07-003001

150 ml M,
2-01-032001 Ly Pve

= 24/415 H[ 108,3 mm
O 157m  @D798x32,6 mm

Flip-Top 1-03-004001

Standard M-24 2-03-012001

Reduktor 2-05-002001
Reducer / Réducteur

Atomizer 1-07-001001
Sprayer / Spray

Atomizer ryflowany 1-07-003001

Sprayerribbed / Spray rainuré



250 ml 8
2-01-021001 (AL

= SB04-002 H] 166 mm
O 274m  @56x33mm

Disc-Top Alfa-Bis 1-04-004001 Flip-Top Delta 1-04-005001
500 ml N
2-01-013001 Ly Pve

= 28/400  H] 128 mm
O 534am @ 90x90mm

Dozownik ryflowany 1-06-005001
Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré
Flip-Top Simplicity 1-03-011001

Standard 205 2-03-009001
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Credo 500ml Lama 200ml Joko 75ml Quatro 500ml
Magnus 350ml Ofelia 250ml Mira 300ml Credo 250ml Nora 150ml



500 ml >, 500 ml N,
2-00-016001 Lty Pve 2-00-013001 Y Pve

= GS03-004 H] 106,2 mm = GS03-002 H] 100,9mm
O 582ml P 87,7 x87,7 mm O 554ml P 87,7 x87,7 mm

Standard 206 2-03-014001 Standard 203 2-03-004001
Standard 207 2-03-020001
300 ml e 250 ml e 150 ml e
2-00-011001 Ly Pve 2-00-010001 Ly Pve 2-00-004001 Ly Pve
= GS03-001 H] 83 mm = GS03-001 H[ 76 mm = GS03-003 H[ 58,9 mm
O 314ml & 72,8x72,8mm O 282m P 72x72mm O 154am P 60,1x60,1 mm

Standard 202 2-03-003001 Standard 202 2-03-003001 Standard 204 2-03-006001
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250 ml e 200 ml e
2-00-009001 Ly Pve 2-00-006001 Ly Pve
-— -—

= GS03-003 H] 67,7 mm Z= GS03-003 H[ 59,6 mm

O 276ml P 81,2x81,2mm O 222ml P 81,5x81,5mm

Standard 204 2-03-006001 Standard 204 2-03-006001
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30 ml e 25 ml 4
2-00-002001 Lo-\ S 2-00-001001 C..\ LS
= 28/400 H] 48,8 mm = 28/400 H] 41,2 mm
O 35ml @D 28,6 x 28,6 mm O 30ml @D 28,6 x 28,6 mm

Standard 205 2-03-009001 Standard 205 2-03-009001



500 ml N,
3-00-014001 Ly Pve

= GS03-001 H] 112,8 mm
O s546ml P 76,6x76,6 mm

Standard 202 2-03-003001
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450 ml N,
2-00-012001 Ly Pve

= GS03-002 H[ 88,9 mm
O 468aml P 88,2x882mm

Standard 203 2-03-004001
Standard 207 2-03-020001

250 ml e 200 ml e 100 ml e

2-00-008001 CEDREVE 2-00-005001 Ly Pve 2-00-003001 Ly Pve

= 302ml H] 70,8 mm = GS03-001 H] 56,3 mm = GS03-001 H[ 39 mm

O 265m P 80,7x80,7 mm O 224ml P 48,1x481 mm O 1B6m P 745x%x74,5mm

Standard 202 2-03-003001 Standard 202 2-03-003001 Standard 202 2-03-003001



200 ml
2-00-007001

= GS03-001
O 224ml

Standard 202

Ly pve
HI 56,8 mm
D 75,5x75,5mm

2-03-003001




STANDARDOWE ZAMKNIECIA DO BUTELEK WG GWINTOW
TYPES OF CLOSURES BY THREAD
TYPES DE FERMETURES POUR LES FLACONS

SN P=
=155

Flip-Top Soft-Line btysk Flip-Top Soft-Line btysk Atomizer Atomizer
Flip-Top Soft-Line glossy / brillant Flip-Top Soft-Line glossy / brillant Sprayer / Spray Sprayer / Spray
1-03-024001 1-03-019001 1-07-001002 1-07-002001

¥
Dozownik EU Flip-Top 555 Soft-Line btyszczacy Standard GR-1z reduktorem Trigger mini
Dispenser EU / Dispenseur EU Flip-Top 555 Soft-Line glossy / brillant Standard GR-1 with reductor / avec un réducteur
1-06-002001 1-03-006001 1-03-006006 1-07-005001

Atomizer Flip-Top LF btysk Standard M-24 btysk Reduktor
Sprayer / Spray Flip-Top LF glossy / brillant Standard M-24 glossy / brillant Reducer / Réducteur
1-07-001001 1-03-004001 2-03-012001 2-05-002001

|
|
Dozownik ryflowany Standard Z05 ryflowany Dozownik HDO7 K-S Pull-Push
Dispenser ribbed / Dispenseur rainuré Standard 205 ribbed / rainuré Dispenser HDO7 K-S / Dispenseur HDO7 K-S
1-06-005001 2-03-009001 1-06-014001 1-03-020001

o
o
T
(o]
(=
[+a]
U}
Trigger Pompka pianotworcza Pompka pianotwoércza
Foam pump / Foamer Foam pump / Foamer

1-07-004001 1-06-010002 1-06-009001



NASADKI DO BUTELEK
CLOSURES FOR BOTTLES
CAPSULES POUR LES FLACONS
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Flip-Top Mini-Delta Disc-Top Alfa-Bis Flip-Top Delta Flip-Top Petite

1-04-006001 1-04-004001 1-04-005001 1-04-007001

O

o

o

<

[=]

4]

wv
Flip-Top Grande Flip-Top Square Flip-Top Oval Flip-Top Round
1-04-023001 1-04-010001 1-04-018001 1-04-019001

mmm NAKRETKI DO SLOIKOW WG GWINTOW

> L]

== SCREW-ONS FOR JARS BY THREAD
B B CcAPSULES VISSEES LES POTS

|

Standard Z02 Standard 203 Standard 207 Standard 204

2-03-003001 2-03-004001 2-03-020001 2-03-006001

<«
)
<%
m
o
w
O

Standard 206 Standard Z05 ryflowany
Standard Z05 ribbed / rainuré

2-03-014001 2-03-009001



mmm  WLEASNA NARZEDZIOWNIA

Bedac w posiadaniu wtasnej narzedziowni mozemy zaoferowac Paristwu wykonawstwo form wtryskowych i wydmuchowych.
Zalet takiego rozwigzania jest mozliwos¢ zaprojektowania wiasnych wzoréw i ksztattow, ktdre nie sq przez nas pokazywane w
katalogu czy tez na stronie internetowej.

(zas realizacji formy wtryskowej wynosi 3-5 miesiecy, a formy wydmuchowej 4-6 tygodni.

=f= IN-HOUSE MOULDING

As we have our own in-house moulding we are able to offer blow-moulds as well as injection-moulds of our own production. Such
a solution enables to make your own designs and shapes, which are not shown by us neither in catalogue nor on our website.

The completion date of an injection-mould is 3 months and in case of a blow-mould it is 4 weeks.

B B REALISATION DE MOULES SPECIFIQUES

Nous avons notre propre atelier au sein de notre site de production, nous sommes capables de produire des moules par soufflage
ainsi qu'a injection. Nos solutions vous permettent de réaliser des formes spécifiques, qui vous différencieront de vos concurrents et
des produits standards présentés dans notre catalogue.

Le délai de réalisation d’'un moule a injection est de 3 mois, celui-ci est ramené a 4 semaines pour un moule par soufflage.
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TUBY POLIETYLENOWE
POLYETHYLENE TUBES
TUBES EN POLYETHYLENE

Prezentujemy Paiistwu szerokg game polietylenowych tub w réznych $rednicach i pojemnosciach od 5 ml do 300 ml. Zakres $rednic,
dtugosci i odpowiadajacych im pojemnosci mozecie Pafistwo znalez¢ wraz z innymi danymi w tabelach na nastepnych stronach oraz
na naszej stronie internetowej.

Oferujemy wysokiej jakosci produkty, ktére wytwarzane s3 z najlepszych materiatow. Wykorzystanie najnowoczesniejszych
technologii produkcyjnych, réznorodnych technik nadruku i zaawansowanych metod zdobienia pozwalaja stworzy¢ nam
niepowtarzalne projekty i zaspokoi¢ najbardziej wygérowane wymagania. Podstawowymi metodami nadruku w naszej firmie sa:
flexo, sitodruk i suchy offset oraz uszlachetnienie metoda hot stampingu i inline foiling.

W 2014 roku nasza firma powiekszyta portfolio swoich produktéw o tuby wielowarstwowe z bariera EVOH. Bariera EVOH zabezpiecza
produkt przed wptywem czynnikéw zewnetrznych takich jak promienie UV, powietrze, wilgo¢, a takze przed utlenieniem sig produktu

lub substancji zapachowych na zewnatrz tubki, co znacznie spowalnia procesy starzeniowe wsadu, wydtuzajac cykl zycia produktu.

W celu stworzenia niepowtarzalnych opakowan stuzymy specjalistyczna pomoca na kazdym etapie wspétpracy.
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ZI We offer you conventional polyethylene cosmetic tubes — requiring welding after filling them up — in several diameters and a
capacity range from 8 ml to 300 ml. We use two methods of manufacturing them — extrusion and injection stretch blow moulding.
Each of the methods has its specific strong points and making a choice between them depends on a project and customers’
requirements. A list of diameters, lengths and corresponding capacities, along with the other data, are shown in the table on the
next pages.

We also offer a full spectrum of possibilities for decorating the tubes — in-mould-colouring of tubes and caps, 8-colour offset
overprinting and 5-colour screen printing, matt or glossy coating, as well as adorning with hot foil blocking. It is a common practice
to combine all of these technologies in a single product, which enables to satisfy even the most extravagant requirements.

In 2014, our company has expanded product portfolio with multilayer tubes with EVOH barrier. EVOH barrier protects the product
from the influence of external factors such as UV rays, air, moisture, and also prevents oxidation of the product or volatilization
fragrances outside of the tube, which significantly slows aging batch processes, extending the product life cycle.

I I Nous vous proposons des tubes en polyéthyléne - nécessitant le soudage aprés leur remplissage - en plusieurs diamétres avec une
large gamme de capacités allant de 8 ml a 300 ml. Nous utilisons deux méthodes de fabrication - extrusion et moulage par injection-
soufflage. Chacune de ces méthodes a ses propres avantages et le choix entre les deux dépend du projet et des exigences du client.
La liste des diamétres, des longueurs et des capacités correspondantes, ainsi que les autres données, peuvent étre trouvés dans le
tableau a la page suivante.

Nous offrons également une gamme compléte de techniques pour décorer vos tubes - la coloration dans la masse du tube et de
la capsule, 8 couleurs d’impression offset et 5 couleurs d'impression sérigraphie, vernis mate ou brillant, ainsi que des possibilités
de marquage a chaud. Il est courant de combiner ces techniques sur un projet, ce qui permet de réaliser des visuels qualitatifs et
élaborés.

En 2014, notre entreprise a enrichi son catalogue avec des tubes multicouches avec barriere EVOH. La barriere EVOH protége votre
produit de I'influence extérieure des perturbateurs tels que : rayons ultra-violets, oxygene et humidité; cela empéche l'oxydation et
I'évaporation des parfums en dehors du tube, ce qui ralentit le vieillissement des formules et donc rallonge le cycle de vie du produit.



POJEMNOSCI | ODPOWIADAJACE IM DLUGOSCI TUB
CAPACITIES AND AVAILABLE LENGHTS
CAPACITES ET LONGUEURS DISPONIBLES

I L~
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016 019 025 030 035 040 050
pojemnos¢ pojemnos¢ pojemnos¢ pojemnos¢ pojemnos¢ pojemnos¢ pojemnos¢
capacity / h capacity / h capacity / h capacity / h capacity / h capacity / h capacity / h
capacité capacité capacité capacité capacité capacité capacité
Sml 38 mm
gml 58 mm 8ml 55mm

10ml 67 mm 10ml 63 mm
2ml 75 mm 12ml 72mm
15ml 85 mm 15ml 65 mm
20ml 100mm  20ml 72mm 20ml 56 mm
25ml 85 mm 25ml 66 mm 25ml 63 mm
30ml 96 mm 30ml 76 mm 30ml 70 mm
35ml 105 mm
40ml 92 mm 40ml 80 mm
50ml 110 mm 50ml 90 mm
60 ml 130 mm
70ml 150 mm 75ml 115 mm 75ml 100 mm
80ml 170mm ~ 100ml  150mm ~ 100ml  120mm 100 ml 90 mm
9Oml  190mm | 125mm  180mm = 125ml  145mm _ 125ml = 105mm
150ml 173mm  150ml  120mm

175ml  132mm
200ml 150 mm
250ml 175mm
275 ml 184 mm
300ml 195mm
Dostepne dtugosci / Available heights / Longeur tube
min 38mm min 55mm min 65 mm min 56 mm min 60 mm min 90 mm min 90 mm
max 110mm max 200 mm max 200 mm max 205mm max 205mm max 205mm max 205mm

*W przypadku niestandardowych koricéwek tub (kaniula, lip-gloss, aplikator gabkowy) wymiary moga sie roznic.
*In case of non-standard tubes (cannula, lip-gloss, sponge applicator) dimensions may vary.
* En cas de tubes non-terminaux (Cannule, brillant a levres, applicateur éponge) les dimensions peuvent varier.



RODZAJE ZAMKNIEC DLA TUB
TYPE OF CLOSURES FOR TUBES
TYPES DE FERMETURES POUR TUBES
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016 019 025 030 035 040 050
Dostepne rednice otwordw / Orifice diameters / Diamétre du trou
Tmm Tmm
1,5mm 1,5mm 1,5mm
Nakrecany/ Nakrecany /
Screw-On /\Visser 2mm Saew-On/Visser AUl Nakrecany / AL UL AL UL
3mm 3mm  ScewOn/Viser  3mm Nakrecany/ 3mm 3mm 3mm 3mm
4mm 4mm 4mm  SeewOn/Viser  g4mm SNakrgcany/ 4mm e 4mm 4mm
aew-On/\Visser Sarew-On/\Visser Nakcecany/
5mm 5mm 5mm Screw-On Visser 5mm
6mm 6mm 6mm gmm
12mm
Waskany/ Wiskany/ Waskany/ Wiskany/
Snap-On/ Serice oo Snap-On/. IS‘CYMCE Lo Snap-On/ IS"zrvice oz Snap-On/. Serice g
Lip-Gloss 2mm Lip-Gloss 2mm Lip-Gloss 2mm Lip-Gloss 2mm
Kaniula/ Kaniula/ Kaniula/ Kaniula/ Kaniula/
(Gannula/ Gannule 1715/2mm Cannula/ Gannule 1/1,5mm Gannula/ Gannule 1,5/25mm CGannula/ Gannule 1 mm Gannula/ Gannule 1,5mm
916 619 025 @30 @35 @40 050
Flip-Top Soft-Line wciskany btyszczacy
Flip-top Soft-Line Snap-On glossy / Flip-Top Soft-Line clipsé brillant X X X X
Flip-Top Soft-Line wciskany matowy
Flip-Top Soft-Line Snap-On matt / Flip-Top Soft-Line clipsé mate X X X X
Flip-Top Soft-Line nakrecany btyszczacy
Flip-Top Soft-Line Screw-on glossy / Flip-Top Soft-Line Vissé brillant X X X X X
Flip-Top Soft-Line nakrecany matowy
Flip-Top Soft-Line Screw-on matt / Flip-Top Soft-Line Vissé mate X X X X
Flip-Top Classic nakrecany btyszczacy
Flip-Top Classic Screw-on glossy / Flip-Top Classic Vissé brillant X X
Flip-Top Classic nakrecany matowy
Flip-Top Classic Screw-on matt / Flip-Top Classic Vissé mate X X
Standard Soft-Line nakrecany btyszczacy
Standard Soft-Line Screw-on glossy / Standard Soft-Line Vissé brillant X X
Standard Soft-Line nakrecany matowy
Standard Soft-Line Screw-on matt / Standard Soft-Line Vissé mate X X
Standard Classic nakrecany btyszczacy
Standard Classic Screw-on glossy / Standard Classic Vissé brillant brillant X X X X X X X
Standard Classic nakrecany btyszczacy ryflowany
Standard Classic Screw-on glossy ribbed / Standard Classic Vissé brillant rainuré X X
Standard Classic nakrecany matowy
Standard Classic Screw-on matt / Standard Classic Vissé mate X X X X X X
Kaniula Soft-Line nakrecany blyszczacy
Cannula Soft-Line Screw-on glossy / Cannula Soft-Line Vissé brillant X X X X X
Kaniula Soft-Line nakrecany matowy
Cannula Soft-Line Screw-on matt / Cannula Soft-Line Vissé mate X X X X X
Lip-Gloss Soft-Line nakrecany btyszczacy
Lip-Gloss Soft-Line Screw-on glossy / Lip-Gloss Soft-Line Vissé brillant X X X X
Aplikator-Gabka nakrecany
Sponge-Applicator Screw-on / Eponge apapplicateur Vissé X
Nakretka Clean Close
(lean Close Cap / Clean Close écrou X X
Pull-Push
X
Pin-Point
X
Ribbon-Tip
X

Zabezpieczenia / Types of protection / Type de protection

Na prosbe klienta istnieje mozliwos¢ uzgodnienia niestandardowych typdw zamknig¢
On client’s request non-standard closures availabe
Sur demande fermetures non-standard du client disponibles

Plomba z folii aluminiowej (platynka) / Seal / Opercule aluminium
Folia na zewnatrz (sleeve) / Sleeve
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WIZUALIZACJA POJEMNOSCI
CAPACITY VISUALISATION
VISUALISATION DE LA CAPACITE




zamkniecie / closure type / type de fermeture
Standard Classic nakrecany btyszczacy

Standard Classic Screw-on glossy / Standard Classic Vissé brillant
Kaniula Soft-Line nakrecany btyszczacy lub matowy
Cannula Soft-Line Screw-on glossy or matt / Cannule Soft-Line Vissé brillant ou mate

Standard dassic byszczacy
Standard Classic glossy /
Standard Classic brillant

o

Kaniula Soft-Line btyszczaca lub matowa
Nozzle Soft-Line glossy or matt /
Cannule Soft-Line brillant ou mate

po— e -

pojemnosc/ capacity / capacité H
Sml 38 mm
gml 58 mm
10ml 67 mm
12ml 75 mm

dostepne dtugosci / available heights / longueurs disponibles

min 38mm
max 10mm

Srednice otworéw / orifice diameter / diamétre dorifice

Nakrecany / Sarew-On /Visser 1mm
2mm
Tmm

Kaniula/Cannula/ Cannule 1,5mm
2mm

Srednice gwintow / thread diameter/ diamétres defiletage

M9x 1,25




zamkniecie / dosure type / type de fermeture
Standard Classic nakrecany btyszczacy lub matowy

Standard Classic Screw-on glossy or matt / Standard Classic Vissé brillant ou mate X
Kaniula Soft-Line nakrecany btyszczacy lub matowy
Cannula Soft-Line Screw-on glossy or matt/ Cannule Soft-Line Vissé brillant ou mate X
Lip-Gloss Soft-Line nakrecany b%t/szczqcy
Lip-Gloss Soft-Line Screw-on glossy / Lip-Gloss Soft-Line Vissé brillant X
RibbonTi
i X
PinPoint
X

Standard Classic byszczacy
Standard Classic glossy /
Standard Classic brillant

Kaniula Soft-Line btyszczacy
Nozzle Soft-Line glossy /
Cannule Soft-Line brillant

pojemnos¢/ capacity / capacité H

8ml 55 mm
10ml 63mm
12ml 72mm
15ml 85mm
20ml 100mm

dostepne dtugosci / available heights / longueurs disponibles

min 55mm
max 200mm

srednice otwordéw / orifice diameter / diamétre d'orifice

Tmm

1,5mm

Nakrecany / Screw-On / Visser 2mm
3mm

4mm

Lip-Gloss 2mm
Kaniula/ Gannula/ Gannule 1,5mm

Srednice gwintow / thread diameter/ diamétres defiletage

M9x 1,25
M11x1,5
M14x1,25%
PinPoint / RibbonTip

Standard Classic matowy
Standard Classic matt/
Standard Classic mate

Kaniula Soft-Line matowy
Nozzle Soft-Line matt/
Cannule Soft-Line mate

Lip-Gloss Soft-Line blyszczacy
Lip-Gloss Soft-Line glossy /
brillant

PinPoint

* Dotyczy koricéwki typu lip-gloss
* Refers to lip-gloss thread / *Se référe a lip-gloss embout

RibbonTip




dafo

O 20-50 ml pojemnos¢/ capacity / capacité H
15 ml 55mm
20ml 63mm
25ml 72mm
30ml 85mm
35ml 100mm

dostepne dtugosci / available heights / longueurs disponibles

min 65 mm
max 200mm

Srednice otworow / orifice diameter / diameétre dorifice

1,5mm

2mm
Nakrecany / Sarew-On /Visser
3mm

ﬁ SIGUENS

'._I-

4mm
Lip-Gloss 2mm
1,5mm

i

Kaniula/Gannula/ Gannule
2,5mm

Srednice gwintow / thread diameter/ diamétres defiletage
zamkniecie / closure type / type de fermeture

Standard Classic nakrecamy btyszczacy lub btyszczacy ryflowany M9x1,25
Standard Classic glossy or glossy ribbed / Standard Classic Vissé brillant ou brillant rainuré M11x1,5
Standard Classic nakrecamy btyszczacy M14x1,25%

Standard Classic Screw-on matt / Standard Classic Vissé mate
Kaniula Soft-Line nakrecany btyszczaca
(annula Soft-Line Screw-on glossy / Cannule Soft-Line Vissé brillant
Kaniula Soft-Line nakrecany matowa
Cannula Soft-Line Screw-on matt/ Cannule Soft-Line Vissé mate
Lip-Gloss Soft-Line nakrecany btyszczacy
Lip-Gloss Soft-Line Screw-on glossy / Lip-Gloss Soft-Line Vissé brillant
Flip-Top Soft-Line nakrecany btyszczacy lub matowy
Flip-Top Soft-Line Screw-on glossy or matt / Flip-Top Soft-Line Vissé brillant ou mate

Plomba z folii aluminiowej (platynka)
Seal / Opercule aluminium

Folia na zewnatrz
Sleeve

<X X X X X X

Standard classic btyszczacy lub matowy  Standard classicryflowany  Flip-Top Soft-Line blyszczacy lub matowy
Standard Classic glossy or matt/ Standard Classic ribbed/ Flip-Top Soft-Line glossy or matt /
Standard Classic brillant ou mate Standard Classic rainure Flip-Top Soft-Line brillant ou mate

Kaniula Soft-Line btyszczaca lub matowa
Nozzle Soft-Line glossy or matt /
Cannule Soft-Line brillant ou mate

Kaniula Soft-Line btyszczaca
Nozzle Soft-Line glossy /
Cannule Soft-Line brillant

Lip-Gloss Soft-Line blyszczacy
Lip-Gloss Soft-Line glossy / brillant

* Dotyczy koncéwki typu lip-gloss
* Refers to lip-gloss thread / *Se référe a lip-gloss embout



O 20-60ml

zamkniecie / dosure type / type de fermeture

Flip-Top Soft-Line wciskany btyszczacy lub matowy

Flip-Top Soft-Line Snap-On glossy or matt / Flip-Top Soft-Line clipsé brillant ou mate
Flip-Top Soft-Line nakrecany btyszczacy lub matowy

Flip-Top Soft-Line Screw-on glossy or matt / Flip-Top Soft-Line Vissé brillant ou mate
Flip-Top Classic nakrecany btyszczacy lub matowy

Flip-Top Classic Screw-on glossy or matt / Flip-Top Classic Vissé brillant ou mate
Standard Soft-Line nakrecany blyszczacy

Standard Soft-Line Screw-on glossy / Standard Soft-Line Vissé brillant

Standard Classic nakrecany btyszczacy lub matowy

Standard Classic Screw-on glossy or matt / Standard Classic Vissé brillant ou mate
Kaniula Soft-Line nakrecany btyszczacy lub matowy

Cannula Soft-Line Screw-on glossy or matt / Cannule Soft-Line Vissé brillant ou mate
Lip-Gloss Soft-Line nakrecany btyszczacy

Lip-Gloss Soft-Line Screw-on glossy / Lip-Gloss Soft-Line Vissé brillant

Standard Classic byszczacy lub matowy
Standard Classic glossy or matt/
Standard Classic brillant ou mate

Standard Soft-Line blyszczacy
Standard Classic glossy /
Standard Classic brillant

* Dotyczy koricéwki typu lip-gloss
* Refers to lip-gloss thread / *Se référe a lip-gloss embout

pojemnos¢/ capacity / capacité

20ml
25ml
30 ml
40 ml
50 ml
60 ml
70 ml
80ml
90ml

min
max

Nakrecany / Screw-On/ Visser

Waskany /Snap-On/ Service
Lip-Gloss
Kaniula/Cannula/ Gannule

M9x1,25
M14x1,25%
M15x1,5

< X X X X X X

Flip-Top Classic byszczacy lub matowy
Standard Classic glossy or matt /
Standard Classic brillant ou mate

a8 +08

Kaniula Soft-Line blyszczacy lub matowy
Nozzle Soft-Line glossy or matt /
Cannule Soft-Line brillant ou mate

= .-

Lip-Gloss Soft-Line blyszczacy
Lip-Gloss Soft-Line glossy /
Lip-Gloss Soft-Line brillant

56mm
66 mm
76 mm
92mm
110 mm
130 mm
150 mm
170 mm
190 mm

dostepne dtugosci / available heights / longueurs disponibles

56mm
205mm

Srednice otworow / orifice diameter / diamétre dorifice

1,5mm
2mm
3mm
4mm
5 mm
6mm
10mm
2mm
1,5mm

Flip-Top Soft-Line blyszczacy lub matowy
Flip-Top Soft-Line glossy or matt /
Flip-Top Soft-Line brillant ou mate
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pojemnos¢/ capacity / capacité H

25ml 63 mm

30ml 70 mm

40ml 80 mm

50 ml 90 mm

h- 75ml 115 mm
100 ml 150 mm

125mm 180 mm

dostepne dtugosci / available heights / longueurs disponibles

min 60mm

(<

max 205mm

Srednice otwordw / orifice diameter / diamétre d'orifice

zamkniecie / closure type / type de fermeture 2mm

Flip-Top Soft-Line wciskany btyszczacy lub matowy 3mm

Flip-Top Soft-Line Snap-On glossy or matt / Flip-Top Soft-Line clipsée brillant ou mate Nakrecany /Screw-On Vi 4
Flip-Top Soft-Line nakrecany btyszczacy lub matowy e A mn

Flip-Top Soft-Line Screw-on glossy or matt / Flip-Top Soft-Line Vissé brillant ou mate 5 mm
Flip-Top Classic nakrecany btyszczacy lub matowy 6mm

Flip-Top Classic Screw-on glossy or matt / Flip-Top Classic Vissé brillant ou mate Weiskany /Snap-On/Service 10mm
Standard Soft-Line nakrecany matowy J ) 4

Standard Soft-Line Screw-on matt / Standard Soft-Line Vissé mate Lip-Gloss 2mm
Standard Classic nakrecany btyszczacy lub matowy Kaniula/ Cannula/Cannule 1,5mm

Standard Classic Screw-on glossy or matt / Standard Classic Vissé brillant ou mate
Standard Classic nakrecany btyszczacy ryflowany

Standard Classic Screw-on glossy ribbed / Standard Classic Vissé brillant rainuré
Kaniula Soft-Line nakrecany btyszczacy lub matowy

Cannula Soft-Line Screw-on glossy or matt / Cannule Soft-Line Vissé brillant ou mate
Lip-Gloss Soft-Line nakrecany btyszczacy

Lip-Gloss Soft-Line Screw-on glossy / Lip-Gloss Soft-Line Vissé brillant
Aplikator-Gabka nakrecany

Sponge-Applicator Screw-on / Eponge apapplicateur Vissé
Nakretka Clean Close

(lean Close Cap / Clean Close écrou

Srednice gwintow /thread diameter/ diametres defiletage

M9x1,25
M15x1,5

<X X X X X X X X X X

Standard Classic byszczacy lub matowy Standard Classic ryflowany Standard Soft-Line matowy
Standard Classic glossy or matt/ Standard Classic ribbed/ Standard Classic matt/
Standard Classic brillant ou mate Standard Classic rainuré Standard Classic mate

Kaniula Soft-Line blyszczaca lub matowa Flip-Top Classic blyszczacy lub matowy Flip-Top Soft-Line blyszczacy lub matowy
Nozzle Soft-Line glossy or matt / Standard Classic glossy or matt/ Flip-Top Soft-Line glossy or matt /
Cannule Soft-Line brillant ou mate Standard Classic brillant ou mate Flip-Top Soft-Line brillant ou mate

= =)a 8

Lip-Gloss Soft-Line blyszczacy Flip-Top Soft-Line blyszczacy lub matowy Flip-Top Soft-Line blyszczacy lub matowy + sleeve
Lip-Gloss Soft-Line glossy / Flip-Top Soft-Line glossy or matt / Flip-Top Soft-Line glossy or matt + sleeve /
Lip-Gloss Soft-Line brillant Flip-Top Soft-Line brillant ou mate Flip-Top Soft-Line brillant ou mate + sleeve

—

Nakretka Clean Close Aplikator-Gabka
Clean Close cap / Sponge applicator /
Clean Close écrou Eponge applicateur

» BE




pojemnos¢/ capacity / capacité H

O 75-150ml
75ml 100 mm
100 ml 120 mm
125 ml 145 mm
150 ml 173 mm

dostepne dtugosci / available heights / longueurs disponibles
min 90mm
max 205mm
Srednice otworéw / orifice diameter / diamétre dorifice

2mm
3mm
Nakrecany / Screw-On/ Visser 4mm
5mm
6mm
Wiskany /Snap-On/Service 10 mm

Srednice gwintow /thread diameter/ diamétres defiletage

M15x1,5

zamkniecie / dosure type / type de fermeture
Flip-Top Soft-Line wciskany btyszczacy lub matowy
Flip-Top Soft-Line Snap-On glossy or matt / Flip-Top Soft-Line clipsée brillant ou mate
Flip-Top Soft-Line nakrecany btyszczacy
Flip-Top Soft-Line Screw-on glossy / Flip-Top Soft-Line Vissé brillant
Standard Classic nakrecany btyszczacy lub matowy
Standard Classic Screw-on glossy or matt / Standard Classic Vissé brillant ou mate

Nakretka Clean Close
(lean Close Cap / Fermeture Clean Close

< <X x X

Standard Classic byszczacy lub matowy Flip-Top Soft-Line blyszczacy
Standard Classic glossy or matt Flip-Top Soft-Line matt/
Standard Classic brillant ou mate Flip-Top Soft-Line mate

Nakretka Clean Close Nakretka Pull-Push
Clean Close cap / Pull-Push cap/
Clean Close écrou Pull-Push écrou

%

Flip-Top Soft-Line byszczacy  Lip-Gloss Soft-Line btyszczacy sleeve
Flip-Top Soft-Line glossy / Flip-Top Soft-Line glossy + sleeve /
brillant Flip-Top Soft-Line brillant + sleeve
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pojemnosc/ capacity / capacité H
100 ml 90 mm
125ml 105 mm
150 ml 120 mm
175ml 132mm
200 ml 150 mm
250 ml 175 mm
275 ml 184 mm
300 ml 195 mm

dostepne dtugosci / available heights / longueurs disponibles

min 90mm
max 205mm

Srednice otworéw / orifice diameter / diamétre dorifice

3mm
4mm
Nakrecany / Sarew-On /Visser 5mm
gmm
12mm
zamkniedie / closure type / type de fermeture L E ST IS & L
FlFllﬁ)}g;‘)) Sso(f)ItLihlenSen;A;;%Srll( glr(:gs? ’gsnigﬁq /cellilpl{?o:)n?ggm)rl]e clipsée brillant ou mate X Srednice gwintow /thread diameter diametres de iletage
Flip-Top Soft-Line nakrecany btyszczacy lub matowy TR22x3
Flip-Top Soft-Line Screw-on glossy or matt / Flip-Top Soft-Line Vissé brillant ou mate X
Standard Classic nakrecany btyszczacy lub matowy
Standard Classic Screw-on glossy or matt / Standard Classic Vissé brillant ou mate X

Flip-Top Soft-Line blyszczacy lub matowy Flip-Top Soft-Line blyszczacy lub matowy + sleeve
Flip-Top Soft-Line glossy or matt / Flip-Top Soft-Line glossy or matt + sleeve /
Flip-Top Soft-Line brillant ou mate Flip-Top Soft-Line brillant ou mate + sleeve

Standard Classic byszczacy lub matowy Soft-Line btyszczacy Flip-Top Soft-Line biyszczacy lub matowy
Standard Classic glossy or matt/ Soft-Line glossy / Flip-Top Soft-Line glossy or matt
Standard Classic brillant ou mate Soft-Line brillant Flip-Top Soft-Line brillant ou mate
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DAFOQ PLASTICS Sp. z o.o0.

Waksmundzka 193
34-400 Nowy Targ
POLAND
) VAT no. PL7350008856
Krakow
Myslenice
Rabka-Zdroj

Aleja Tysiaclecia

Nowy Targ

tel. +48 1826148 00
fax 448 18 26148 01

E-mail: dafo@dafo.pl
export@ dafo.pl
www.dafo.pl




i
AN

KONTAKT
CONTACT
CONTACT P L A S T 1 C S

DZIAL SPRZEDAZY - POLSKA / SALES DEPARTMENT - POLAND / VENTES - POLOGNE

Iwona Kudasik
Kierownik Dziatu Sprzedazy i Marketingu

Director of Sales and Marketing /
Directeur des ventes et du marketing

tel. +48 18/26148 11
e-mail: iwona.kudasik@dafo.pl

Sales Manager /

Aneta Duda
Spedjalista ds. Sprzedazy

Spécialiste des ventes
tel. +48 18/261 48 14
e-mail: aneta.duda@dafo.pl

Halina Osmala
Asystentka ds. Sprzedazy

Sales Assistant /
L'assistant des ventes

tel. +48 18/26148 17
e-mail: halina.osmala@dafo.pl

DZIAL SPRZEDAZY - EXPORT / SALES DEPARTMENT - EXPORT / VENTES - EXPORT

Dorota Stodyczka
Kierownik Sprzedazy ds. eksportu

Export Sales Manager /
Directeur des ventes - EXPORT

tel. +4818/26148 12
e-mail: dorota.slodyczka@dafo.pl

Natalia Kubinska
Spedjalista ds. Sprzedazy - eksport

Export Sales Specialist /
Specialiste des ventes

tel. +4818/26148 15
e-mail: natalia.kubinska@dafo.pl

Tadeusz Sumara

Asystent ds. Sprzedazy - eksport

Export Sales Assistant /
L'assistant des ventes

tel: +48 18/ 26148 16
e-mail: tadeusz.sumara@dafo.pl

Adres ogolny / General address / Adresse générale: export@dafo.pl
DZIAL ZAOPATRZENIA / PURCHASING DEPARTMENT / SERVICE DES ACHATS

Izabela Chowaniec
Spegjalista ds. Zaopatrzenia i Planowania Produkgji

Purchase and Production Planning Specialist /
Spécialiste des Achats et Planification de la production

tel. +48 18/261 48 32
e-mail: izabela.chowaniec@dafo.pl

Anna Kowalska
Specjalista ds. Zaopatrzenia i Transportu

Purchase and Logistics Specialist /
Spédialiste des Achats et Logistique

tel. +48 18/261 48 31
e-mail: anna.kowalska@dafo.pl



DAFO PLASTICS Sp. z o.0.

Waksmundzka 193
34-400 Nowy Targ
POLAND

Tel. +48 18 261 48 00

Fax: +48 18 261 48 01

E-mail: dafo@dafo.pl
export@dafo.pl

http://www.dafo.pl
http://www.dafo.pl/en/

~MBK VERPACKUNGEN GmbH”
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Tel. +49 02307-28517-0
Fax: +48 02307-28517-29
info@mbk-verpackungen.de
www.mbk-verpackungen.de

Angelo Garibaldi
PackAG di A.Garibaldi

VIA Via E. Berlinguer n. 44
20874 Cornate d’Adda (MB)

Tel. 339-322 4945
Fax. 039-9461589
vendite@dafoitalia.it
www.dafoitalia.it

Alina Salomie

Dominique Renaut
~Alset Packing S.R.L.”

Paul Beer
Sélectpackaging France

»Selectpackaging Limited”
Cluj-Napoca-400263 80 b rte Clérieux

89 Grangewood Road
Str. Gh. Asachi Nr.6 26260 MARSAZ Nottingham, NG8 25X

Tel. + 40-740-578.815 mob.: +33 6 49 87 90 79 Tel.: +44 (0)115 8544 295
mob.: +44 (0)7984 648 230

sales@selectpackaging.co.uk

alina@alset.ro

dominique.renaut@selectpackaging.fr
www.alset.ro

www.selectpackaging.fr

www.selectpackaging.co.uk
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